BEAUREGARD

Camping par nature

Places Confort
Comfort pitches

Places Confort XXL
XXL Comfort pitches

120m?ou plus
120m? or over

Place Voyageurs a vélo
Shared pitch for cyclists

Caban’O Premium et Sani’lodge

avec sanitaire privé
with private restroom

Caban’O Luxe

120m2 ou plus avec sanitaire privé
120m? or over with private restroom

Caban’O Luxe Baignoire

170m?2 avec sanitaire privé et baignoire
170m? with private restroom and bathtub

Locditifs Alternatifs
Caravan and Tent for rent

Caravanes aménagées et locatifs
alfernatifs avec sanitaire privé et
parking individuel + accés & une
ferrasse privative sur la dune

Sanitaires
Bathroom

Places Non-ACSI
Area NOT ACSI
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Réception
Reception
+33 (0)4 67 7715 45

Accés plage

Beach acces

Quvertde 8h & 22h
Open from 8 am to 10 pm

Ping-Pong
Tennis table

Aire de jeu
Playground
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beach access
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Maison du gardien
Guardian’s house

Cabane du jardinier
Gardener’s house

Maison du recyclage
Recycling Center

Sanitaires PMR
Restrooms with
handicap accessibility

Laverie
Laundry

ACCES VILLE
et commerces
town access and shops
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EVACUATION
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Bien que peu probable. une inondation d'une partie ou de
Fensemble du terrain de camping powrrsit se produire en
cas de condiions météorologiquas défavorables.
Tous les campeurs seront avisés par haut-parleur ou tout
sutre moyen, de la montée des eaux et lordre
d'évacusation. En pareille circonstance, gardez votre
calme, suivez scrupuleusement les consignes:

1. la zone de Coupez I'électricité et fermez la vanne
de gaz

2. Gagnez au plus vite la zone de rassemblement
avec votre véhicule
Ne vous refugiez pas dans votre caravane (en
cas de forte inondation ou de tempéte, ces
demniéres peuvent étre emportées)

3. Laissez votre matériel de camping sur place

(tente, ) n'emportez que vos papi

d'identité, vos devises, et vos objets les plus

précieux.

Ne revenez jamais sur vos pas

5. Rejoignez rassemblement du camping (en cas de
besoin se reporter au plan d'évacuation du
camping)
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Les itinéraires sont symbolisés par le logo ci-dessous:

The land on which you are located by the sea subject to
the risk of coastal flooding in case of inclement westher.

In such circumstances, keep calm and carefully follow
these instructions:

-

Cut the power and close the gas valve

2. Save the faster the assembly area with your
vehicle.

Do not take refuge in your caravan (in case of
high flood or storm, they can be washed away).
Bring your Ids, currencies and precious objects
Do not retrace your steps

5. Check now the evacuation plan ground. Locate
your route in advance of withdrawal to the staging
area
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Evacuation routes are symbolized by the lego below:
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Das Gelande auf dem Sie sich befinden Kistengebiet. Im
Falle von unginstigen Witterungsbedingungen besteht
Uberschwemmungsgefahr,

In solchen Fallen behalten Sie bitte Ruhe und befolgen sie
genau die nachfolgenden Anweisungen:

1. Verlassen Sie den Ort mit dem Auto.
2. Nehmen Sie nur Ihre Ausweispapiere, ihre Geld
und lhre Wertsachen mit.
Konsultieren Sie bereits jetzt den beiliegenden
Evakuierungsplan.
3. Machen Sie ihren Fluchtweg bereits im Voraus bis
zum gemeinsamen Sammelplatz ausfindig.
4. Nicht zuriickkehren
5. Verbinden sie die Versammlung Zone des
Campingplatzes(Siehe den Evakuierungsplan des
Campingplatzes)
Rettungswege sind durch folgendes Symbol
gekennzeichnet

Medistion des Itiges de 1 cor son : Conformement 3ux dispositions du Code de I cancernant « le processus de médiation des litiges de |3 consommation », le client 3 le droit de recousir ratuement Su Jenvice de
medistion propase par Le camping Beauregard. Le medisteur « droit de 3 consommation » ainsi propose est MEDYCIS. Ce dispozitif de mediation peut £tre joint par voie electranique © www.medicys fr: cu par voie postale : MEDICYS-
Centre de mediation et regiement amiable des huissiers de justice = 73 Boulevard de Clichy, 75009 PARIS »

Premiére étope : Le conzommateur doit néceszairement tenter de trouver Lne solution amisble Jvec be profeszionnel. En caz d'épuizement de toutes lez waies de conciliation internes de Mentreprize ke médisteur peut étre zaizi par le
consommateyr, et cela dans un délai masimumn o un an 3 compter de 3 date de la réclamation &crite supres du professionnel.

Deuxiéme étape : Une fois le mediateur saisi, celui-ci doit vérifier la recevabilite de la demande du consommateur.

Le litige doit ainsi relever du droit de la consommation.

Le consommatewr doit prowver et justifier avoir tenté de résoudre son litige 3 Famiable aupres du g
kEu’Elmdai'lumﬂrﬁw&ipﬂrunﬁmlﬂummnmﬁﬁul
Troisieme étape : Des lors que la demande de mediation est jugee e, le meds
solutions susceptibles d'amener les parties 3 un accord.

i | par une ré ion ecrite, dans un delai makimum d'un an.

dait propozer san intervention aupees du professionnel qui pewt decliner cette proposition. La tache du mediateur contistera 3 progoser des

Baches plastiques et géotextiles interdit - No plastic sheeting allowed
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PARTAGE PAR TOUS



